Type and picture area with 20 grid fields

Taking a type and picture area with 20 grid fields as an
example, | have tried by means of 42 possible solutions
to convey some idea of the enormous scope open to the
designer. Anyone who, encouraged by these exercises,
ventures to try out other solutions in sketches will

soon find that the field for creativity is virtually
unlimited.

The ideas shown here do not refer to any specific
design; the texts are blank material, the illustrations
compiled freely with no connecting link whatever.

What these samples are intended to convey is the
impression that an optically satisfactory interplay of
titles, text, illustrations and captions can create. The
reader should be able to see at a glance the priorities
allotted to the various items of information, i. e. his eye
should be automatically guided by the special placing
and accentuation of the text and picture elements.

At the same time, however, the following pages show
how much imagination the designer may be expected to
display.

In actual fact a comparatively small number of grid
fields is usually all that is needed to produce a very
substantial number of good solutions.

The difficulties arise when the designer has to find for
page after page of printed matter a varied sequence

of text and pictures embodying a diversity of subjects
and pictures of all kinds, in colour and black-and-white,
such that it will stimulate interest, fit logically into the
typographic layout, and at the same time be
aesthetically pleasing.

Figs. pp.77/78
Dimensions for type areas and
picture grids with 20 fields

points in his own work and also
in his dealings with the printer.
Compared with the type area
with 8 grids, the 20-field version
enormously extends the scope
for variations.

Like the example with 8 fields,
the picture grid with 20 fields
should also be provided with
exact dimensions. In this way the
designer will avoid unclear

Satz- und Bildspiegel mit 20 Rasterfeldern

Am Beispiel eines Satz- und Bildspiegels mit 20 Raster-
feldern versuchte ich mit 42 Losungsmaoglichkeiten
eine Vorstellung davon zu vermitteln, wie reich die Flle
der gestalterischen Lésungen sein kann. Wer sich,
ermutigt durch diese Ubung, an die Skizzierung von
weiteren Vorschlagen wagt, wird bald feststellen
kénnen, wie unabsehbar weit das Feld der Kreativitat
sein kann.

Die hier prasentierten Ideen stellen keine konkreten
Aufgabenstellung dar, die Texte sind Blindsatz, die
Abbildungen frei zusammengestellt und haben
untereinander keinerlei Beziehung.

Was diese Proben vermitteln konnen, ist der Eindruck
des optisch guten Zusammenspiels von Titel, Text,
Abbildungen und Legenden. Die Informationsprioritaten
sollen vom Leser muhelos verstanden werden kénnen,
d.h. sein Auge sollte durch die besondere Plazierung
und Akzentuierung der Text- und Bildelemente
automatisch geftuhrt werden. Die folgenden Seiten
illustrieren aber auch, wieviel Phantasie vom Gestalter
erwartet werden kann.

In der Tat genugen in der Regel relativ wenige Raster-
felder, um eine erhebliche Zahl guter Losungen
erreichen zu kénnen.

Die Schwierigkeiten bestehen dort, wo der Designer
Seite fur Seite einer Drucksache mit wechselnden
Themen und unterschiedlichsten Bildern, farbigen und
schwarz-weissen, eine abwechslugsreiche Text-
Bild-Folge finden soll, die interessant, logisch in der
typografischen Anordnung und ebenso é&sthetisch zu
sein hat.

Abb. S.77/78

Massangaben flr Satzspiegel
und Bildraster mit 20 Feldern.
Der Bildraster mit 20 Feldern
soll, wie im Beispiel mit 8 Fel-
dern, mit genauen Massangaben
versehen sein. Damit erspart sich
der Designer Unklarheiten in der
eigenen Arbeit, aber auch im

Verkehr mit dem Drucker. Der
Satzspiegel mit 20 Rasterfeldern
erweitert gegeniiber dem Satz-
spiegel mit 8 Rasterfeldern die
Variationsmoglichkeiten mit Text
und Bild enorm.
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Art und Anlage vor allem zwei Gruppen

Wer sich der Fiille von Druckerzeugnissen allerArt bei e
notwendig eine strenge Trennung versuchen und das M
unterscheiden dabei nach Artjund Anlage vor allem zwe
men dabei einmal zu dem Anteil derreinenTypographie

Druckerzeugnissen, bei denen das rein Typographische

ausgesprochen sekundédrer Bedeutung ist. Die erstere C
schlieBt fir uns Arbeiten, die in ihrer Gesamtkonzeption :
sind, gleichviel ob diese Erzeugnisse ihre Entstehung

Setzers verdanken, streng genommen also Arbeiten, di
Form-und Flachenelementen, soweit sie als typographis
baut» werden konnen. Negativdatzungen und mehrfarb|
zogen sein. Demgegeniiber steht die zweite Gruppe, ¢
Gestaltung augenscheinlich dieHand des Gebrauchsgre
Diese Arbeiten beziehen ihre Wirkungskraft aus dem

scher Mittel, unter denen der typographische Anteil der
die Funktion der unbedingt notwendigen Textwiederg:
techniken soll im Rahmen dieser Zeilen nicht beriihrt v
stellen, daB der Anteil der reinenTypographie im Laufe d
verloren hat, ja,daB der offenkundige Einbruch der freier
ausschlieBlich dem Setzer vorbehalten war, eine nicht

stlirmische Aufwartsentwicklung von Industrie und Wirt
dieAuseinandersetzung umAbsatzmarkte und Kauferge
die die Einbeziehung immer neuer und phantasievoller
wenn man «im Geschaft bleiben will». Die aufgewendet
maBige Werbung sind bekanntlich so lange richtig an¢
Resonanz beim Empfanger zur Folge haben. Eine Werbt
dingungen, die z.B. typographisch nur einfarbig, also scl
ungewdhnlich phantasievoll sein, um das Interesse des
jedem Falle schon bei derVerwendung einer zweiten Far
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Type and picture area with 20 grid fields

Formats of 20 different sizes in
the 20-field grid

2

The preceding page shows a
picture grid with 20 fields. The
letter sizes, as explained in the
first part of the book, are to be
coordinated with the grid fields
for titles, subtitles and also for
captions.

Diagrams 2-5 show the 20 dif-
ferent sizes of format available
in the 20-field grid for the pre-
sentation of photographs, illus-
trations and statistics. Simply
by combining these 20 formats
the designer already has at his
disposal a range of possibilities
which will be sufficient for
many applications.

In the case of a book or cata-
logue where the designer wants

3

to attend to the makeup with
pictures and text himself, it is
advisable to request the printer
for double sheets with the grid
printed in a light grey tone,
asking for at least 25% more
double pages than actually
contained in the finished work
so that there will be extra pages
available in the event of any
alterations. In this way the
layout is not only more accurate
but the designer can form a
better idea of the final product
and the printer has a reliable
original to go by. Moreover, the
work of preparing the layout can
be done in a shorter time.

Satz- und Bildspiegel mit 20 Rasterfeldern

20 verschieden grosse Bildforma-
te im Raster mit 20 Feldern

4

Die vorhergehende Seite zeigt
einen Bildraster mit 20 Feldern.
Die Buchstabengréssen sollen,
wie im ersten Teil des Buches
besprochen, sowohl fir Titel,
Untertitel als auch fur die
Legenden mit den Rasterfeldern
koordiniert sein.

Die Zeichnungen 2 bis 5 zeigen
die 20 verschieden grossen
Bildformate, die im Raster mit
20 Feldern flr die Prasentation
von Fotos, lllustrationen und
Statistiken zur Verfligung stehen.
In der Kombination dieser 20
Formate erhalt der Designer
bereits ein fir viele Falle genu-
gend reiches Angebot an Varia-
tionsmoglichkeiten.

5

Soll ein Buch oder Katalog
gestaltet werden, fur die der
Designer den Umbruch mit
Bildern und Text selber besorgen
will, empfiehlt es sich, vom
Drucker Doppelbogen mit dem

in hellem Grauton eingedruckten
Raster zu bekommen. Mindestens
eine um 25% hoéhere Anzabhl, als
die Drucksache an Doppelseiten
zahlt. Dies, damit flr eventuelle
Anderungen gentgend Doppel-
bogen zur Verfugung stehen. Auf
diese Weise wird die Maquette
nicht nur praziser, der Gestalter
erhalt die bessere Vorstellung
vom Endprodukt, der Drucker
aber eine zuverlassige Druck-
vorlage, an die er sich halten




Type and picture area with 20 grid fields

6 examples of different settings
of text

The small number of examples
on this page shows only a few of
the many typographic solutions
which are possible with the 20
grid fields.

Grid diagram 1 shows the grid
fields used in examples 2-7.
Where empty spaces are required
between title and text, between
text and captions, or between
sections of text, the empty spaces
should be the equivalent of one
or more lines or of one grid

unit. Only in this way can one be
certain that the lines of two or
more columns are always in
alignment

The lines can be set flush right
and left, rough, to run ragged, or

Umfang nach von ausgesprochen sekundiirer

Antell der reinen Typographie

Wer sich de: FUlle von Druckerz

5

on a central axis. The white
unprinted areas can acquire a
particular optical and aesthetic
importance in a printed work.

If they are well planned, they can
make the overall typographic
pattern light, transparent and
easily legible.

Satz- und Bildspiegel mit 20 Rasterfeldern

6 Beispiele unterschiedlicher
Satzgestaltung

Wer sich der Fille von Dru

6

kann. Zudem wird die Arbeit fur
die Herstellung der Maquette in
kurzerer Zeit moglich sein.

Die wenigen Beispiele dieser
Seite zeigen nur einige von vielen
typografischen Losungsmaoglich-
keiten, die mit 20 Rasterfeldern
konzipiert werden kénnen

Die Rasterzeichnung 1 zeigt die
Rasterfelder, die in den Beispie-
len 2 bis 7 Anwendung finden.
Wo Leerdaume zwischen Titel
und Text, zwischen Text und
Legenden oder zwischen Text-
abschnitten erwlinscht sind,
sollten die Leerraume entweder
eine oder mehrere Zeilen oder
eine Rastereinheit betragen. Nur

7

so werden Zeilen von 2 und
mehr Spalten immer miteinander
aliniert sein

Die Zeilen kénnen im Block-, im
Rauh- oder im Flattersatz, aber
auch auf Mittelachse gesetzt
werden. Eine besondere optische
und asthetische Bedeutung
kénnen die weissen, unbedruck-
ten Stellen in einer Drucksache
haben. Sie kénnen, gut geplant,
das typografische Gesamtbild
schwerelos, transparent und
leserlich machen
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Type and picture area with 20 grid fields

Examples of layouts of oblong
and upright pictures in 8 different
sizes

5478 DORD 1927

A
B

All the examples, including those
on the following pages, are
designed with pasted-in type
matter and pictures specially
created for the purpose.

Art bei einer Sichtung
wird notwendig

81
5

Grid diagram 1 shows the grid
fields used in examples 2-7.
In contrast to the preceding
page, only the smallest square
unit is used in the above exam-
ples together with oblong and
upright illustrations on the
analogy of the grid diagram in
Fig.1

If printed matter is to look con-
vincing, it must be designed
on clear, functional lines and
concentrate on essentials

Satz- und Bildspiegel mit 20 Rasterfeldern

Beispiele von Layouts mit 8 ver-
schieden grossen hoch- und
querformatigen Bildern

6 7

Alle Beispiele, auch der folgen-
den Seiten, sind mit Klebesatz
und fur diese Beispiele speziell
geschaffenen Bildern gestaltet

Die Rasterzeichnung 1 zeigt die
Rasterfelder, die in den Beispie-
len 2 bis 7 Anwendung finden.
Im Unterschied zu der voran-
gehenden Seite ist bei obigen
Beispielen nur die kleinste
quadratische Einheit, zusammen
mit langlichen und hochformati-
gen Abbildungen, verwendet
worden, analog der Rasterzeich-
nung Abb. 1.

Entscheidend flr das Uber-
zeugende Aussehen einer Druck-
sache ist eine klare, funktionelle
und auf das Wesentliche konzen-
trierte Gestaltung.




Type and picture area with 20 grid fields

Examples of layouts with 4
upright pictures of various widths

Grid diagram 1 shows the grid
fields used in examples 2-7.
Upright formats in the grid can
play a very active role in the
design. Such upright forms
create the optical impression

of strength and energy. Needless
to say, the picture must be
suitable if advantage is to be
taken of these characteristics.
Once again attention must be
called to the importance of

the white space between the
illustrations and between the
illustrations and the text. If the
formal elements are clearly
separate, it is easier for the eye
to recognize and understand
the contents. Such a division

Anlage

5

prevents the forms of one picture
merging optically with those of
its neighbour.

The intermediate space should
be proportioned so that it looks
right for large and small pictures.
Before the designer decides

on a particular grid, he should
clear up these points by
experimenting.

Satz- und Bildspiegel mit 20 Rasterfeldern

Beispiele von Layouts mit 4 ver-
schieden breiten, hochformatigen
Bildern

vor alle

6

Die Rasterzeichnung 1 zeigt die
Rasterfelder, die in den Beispie-
len 2 bis 7 Anwendung finden.
Hochformatige Abbildungen
kénnen eine sehr aktive Rolle in
der Gestaltung spielen. Hoch-
gestellte Formen erscheinen
optisch als starke, energiegela-
dene Elemente. Vorraussetzung
dafr ist selbstverstandlich, dass
die Bilder fur dieses Format
geeignet sind.

Es soll hier nochmals auf die
Bedeutung des Zwischraumes
zwischen Abbildungen sowie
Abbildungen und Text hingewie-
sen werden. Einle klare Trennung
der formalen Elemente erleich-
tert dem Auge das Erkennen

\

7

und Verstehen der Inhalte. Sie
verhindert die Gefahr, dass sich
Formen des einen Bildes mit den
Formen des Nachbarbildes
optisch zusammenschliessen.
Der Zwischenraum soll so be-
messen sein, dass er fir grosse
wie flr kleine Abbildungen richtig
erscheint. Vor der definitiven
Festlegung des Rasters sollte
diese Frage durch Versuche
abgeklart werden.
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Type and picture area with 20 grid fields

Examples of layouts with square
pictures of 4 different sizes

The same 20-field grid is used
here as the basis for a number
of variations designed solely
with square pictures combined
with text.

Once again, it is possible to
produce a large number of in-
teresting variations.

The grid field (1) indicates which
of the square fields were used
for the adjacent designs. A
satisfactory solution depends
not only on the use of a grid but
also on the quality and the
topicality of the text and
pictures.

If photomontage, photocollage
and cut-out photographs are
also used, the choice depending

rennung versuchen
Gruppen unterteilen
unterteilen

M
i e

War sich der Fille von Druckerzeugnissen
rotwendsy eine strenge

on the nature of the job, it will
be seen what a wealth of
different design possibilities
exists.

Many outstanding achievements
in visual communication are due
to simplicity, to the reduction

of graphic resources to their
bare essentials.

In summary it may be said that
the designer who is aware of the
possibilities of variation and
combination afforded by this grid
system can be assured of richly
varied and satisfying work in

his profession.

Satz- und Bildspiegel mit 20 Rasterfeldern

Beispiele von Layouts mit 4 ver-
schieden grossen, quadratischen
Bildern

l“ i 3
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Auf der Basis desselben 20 Felder
umfassenden Rasters werden
hier einige Variationen gezeigt,
die ausschliesslich mit quadrati-
schen Abbildungen, kombiniert
mit Text, gestaltet sind.

Auch hier ist eine grosse Zahl
von interessanten Variationen
maoglich.

Das Rasterfeld 1 zeigt an, welche
quadratischen Felder flr die
nebenstehenden Entwirfe An-
wendung finden. Eine zufrieden-
stellende Lésung hangt nicht nur
von der Verwendung eines
Rasters ab, sondern ebenso sehr
von der Qualitat und Aktualitat
der Texte und Bilder.

Wenn, je nach Aufgabenstellung,

noch mit Fotomontagen, Foto-
collagen und freier lllustration
gearbeitet wird, kann der Reich-
tum an gestalterischen Variatio-
nen erkannt werden.

Viele bedeutende Leistungen

in der visuellen Kommunikation
bestechen durch Einfachheit,
durch die Reduktion der bild-
nerischen Mittel auf das absolut
Notwendigste.
Zusammefassend kann festge-
stellt werden, dass dem Gestalter,
der die Mdglichkeit der Variation
und Kombination mit diesem
Rastersystem wahrzunehmen
weiss, eine reiche und befrie-
digende Berufsarbeit sicher ist.




Type and picture area with 20 grid fields

Examples of layouts with oblong
pictures of 4 different sizes

Grid diagram 1 shows the grid
fields used in examples 2-7.
Here square and oblong picture
formats are used to occupy

the whole width of the page. This
creates an impression of
generosity in the application of
graphic resources. Needless to
say, whether or not this solution
can be employed depends on
the nature of the problem to be
solved. No less crucial is the
formal quality of the pictures
and the text. The organization
of the picture area with the

aid of the grid is nothing more
than a good instrument which,
in most instances, proves to be
of service.

Satz- und Bildspiegel mit 20 Rasterfeldern

Beispiele von Layouts mit 4 ver-
schieden grossen, querformati-
gen Bildern
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Die Rasterzeichnung 1 zeigt die
Rasterfelder, die in den Beispie-
len 2 bis 7 Anwendung finden.
Hier werden die quadratischen
und die querformatigen Bild-
formate verwendet, die die ganze
Breite der Seite einnehmen.
Dadurch entsteht der Eindruck
der grosszilgigen Behandlung
der grafischen Mittel. Selbstver-
standlich hangt diese Moglich-
keit von der jeweiligen Aufgaben-
stellung ab. Ebenso entscheidend
ist die formale Qualitat der Bilder
und der Texte. Die Organisation
der Bildflache mit Hilfe des
Rasters ist nicht mehr als ein
gutes, in den meisten Fallen
brauchbares Instrument.
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Type and picture area with 20 grid fields

Further examples of designs with
20 grid fields

Flichenelementen, soweit sie als «gebaut»
es Material vorhanden

1

The following 4 examples show
some of the very many different
ways in which the designer can
use the grid with 20 fields.

In Fig.1 there are 3 columns

of text on the right in the 4-
column grid field. Only the illustra-
tion extends over the 4 columns.
In this way the reader is given the
optical impression that the

empty space above and below
the illustration in the left column
is an element of design in the
composition.

Like the preceding example,
this one is designed with very
simple means. The excellent
effect is largely due to the
topicality of the picture and the
contents of the text. Yet these
examples only hint at the
possible ways in which designs
can be produced with the aid

of 20 grid fields.

The combination of the various
formats for the illustrations and
texts in conjunction with a choice
of typefaces of all sizes and
weights, both roman and italic,
affords the designer wide scope
for his talents.

Satz- und Bildspiegel mit 20 Rasterfeldern

Weitere Beispiele von Gestal-
tungsmaoglichkeiten mit 20 Raster-
feldern
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Die folgenden 4 Beispiele stellen
Varianten von unzahligen Még-
lichkeiten dar, die dem Gestalter
mit Hilfe des Rasters mit 20 Fel-
dern offenstehen.

In der ersten Abb. stehen drei
Textspalten rechts im 4spaltigen
Rasterfeld. Nur die lllustration
zieht sich Gber 4 Spalten hin.
Dadurch erlebt der Leser den
optischen Eindruck, dass der
freie Raum unter und Uber der
lllustration in der linken 1. Spalte
Gestaltungselement der Kompo-
sition ist

Dieses Beispiel ist wie das voran-
gehende mit sehr einfachen Mit-
teln gestaltet. Der positive Ein-
druck lebt priméar von der Aktuali-
tat der Bild- und Textinhalte. Da-
mit werden aber die Méglich-
keiten der Gestaltung mit Hilfe
von 20 Rasterfeldern erst ange-
deutet.

In der Kombination der verschie-
denen Formate fir die Abbil-
dungen und Texte, mit der
Méglichkeit, Schriften in allen
Graden, Starken, normal und
kursiv, einzusetzen, hat der
Gestalter einen weiten Spiel-
raum.




